
Nakoniec napadnuté rozhodnutie porušuje článok 4 ods. 6 
nariadenia (ES) č. 1049/2001, pretože odmieta poskytnúť čias­
točný prístup k požadovanému dokumentu. 

( 1 ) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1049/2001 z 30. 
mája 2001 o prístupe verejnosti k dokumentom Európskeho parla­
mentu, Rady a Komisie. 

Žaloba podaná 24. septembra 2010 — Northern 
Ireland Department of Agriculture and Rural 

Development/Európska komisia 

(Vec T-453/10) 

(2010/C 328/65) 

Jazyk konania: angličtina 

Účastníci konania 

Žalobca: Northern Ireland Department of Agriculture and Rural 
Development (Belfast, Spojené kráľovstvo) (v zastúpení: K. 
Brown, solicitor a D. Wyatt QC, barrister) 

Žalovaná: Európska komisia 

Návrhy žalobcu 

— zrušiť rozhodnutie Komisie 2010/399/EU ( 1 ) z 15. júla 
2010 oznámené pod číslom K(2010) 4894 v časti, v ktorej 
sa týka 5 % paušálnej opravy uplatňovanej na určité výdavky 
vynaložené v Severnom Írsku v účtovnom období roku 
2007 vo výške 18 600 258,71 eura a 

— zaviazať Komisiu na náhradu trov konania. 

Žalobné dôvody a hlavné tvrdenia 

Touto žalobou žalobca na základe článku 263 ZFEÚ navrhuje 
zrušenie rozhodnutia Komisie 2010/399/EU z 15. júla 2010, 
oznámeného pod číslom K(2010) 4894 v rozsahu, v ktorom 
vylučuje z financovania Európskej únie položku týkajúcu sa 5 % 
paušálnej opravy uplatňovanej na určité výdavky vynaložené v 
Severnom Írsku v účtovnom období roku 2007 vo výške 
18 600 258,71 eura. 

Na podporu svojej žaloby žalobca uvádza tieto žalobné dôvody. 

Rozhodnutie Komisie, pokiaľ ide o uvedenú položku, vyplýva z 
nesprávneho posúdenia skutkového stavu a z nesprávneho práv­
neho posúdenia, keďže nedostatky, ktoré zistila pri kľúčových 

kontrolách, a ich prípadné účinky na oznámenie hektárov, na 
ktoré možno poskytnúť podporu, v priebehu sledovaného roku 
2006, nemohli odôvodňovať možnosť uplatnenia 5 % opravy 
na všetky relevantné výdavky v Severnom Írsku v tomto roku. 
Takéto nadmerné oznámenia nemohli zvýšiť referenčné sumy 
vyplývajúce z platieb uskutočnených v prospech poľnohospo­
dárov v priebehu rokov 2000 až 2002 a preto nemohli zvýšiť 
hodnotu, ale len počet platobných nárokov definovaných v 
roku 2005. Približne 78 % platobných nárokov, ktoré sa mali 
priznať a rozdeliť medzi hektáre, na ktoré možno poskytnúť 
podporu, ohlásené poľnohospodármi v roku 2005, bolo urče­
ných na základe platieb v prospech dotknutých poľnohospo­
dárov v priebehu rokov 2000 až 2002 a tento percentuálny 
podiel nie je dotknutý chybami, ku ktorými došlo pri výpočte 
počtu hektárov, na ktoré možno poskytnúť podporu, v roku 
2005, ktoré sa zopakovali v roku 2006. Navyše ustanovenia 
týkajúce sa znížení, vylúčení alebo sankcií sa uplatňujú s 
výhradou uplatnenia zásady spätnej opravy platobných nárokov 
a zásady, podľa ktorej v prípade, že poľnohospodár uskutoční 
nadmerné oznámenie hektárov, na ktoré možno poskytnúť 
podporu, a platobných nárokov, pričom však poľnohospodárska 
plocha definovaná ako plocha, na ktorú je možné poskytnúť 
podporu, je dostatočná pre vznik všetkých platobných nárokov, 
ktoré si poľnohospodár môže účinne uplatniť, nedôjde k 
uloženiu žiadnej sankcie. Komisia nesprávne vyložila ustano­
venia, ktoré zakotvujú tieto zásady, a v dôsledku toho citeľne 
nadhodnotila sumy vymáhateľné od poľnohospodárov v 
Severnom Írsku z dôvodu nadmerných oznámení v sledovanom 
roku 2006. 

Navyše Komisia porušila zásadu proporcionality, keď odhadla 
pravdepodobnú stratu na 5 %, hoci podľa súvisiacej zásady, 
ktorá sa musí uplatniť v prípade, že nie je možné presne 
určiť straty pre fondy Európskej únie, musí úroveň opravy 
jasne zodpovedať pravdepodobnej strate. Tento odhad Komisie 
sa zakladá na dvoch nesprávnych predpokladoch: podľa prvého 
z nich je vraj irelevantné, že chyby súvisiace s nadhodnotením 
rozlohy pozemkov, na ktoré možno poskytnúť podporu, v roku 
2005 a 2006 nemohli mať negatívny vplyv na približne 78 % 
platobných nárokov, ktoré sa mali poľnohospodárom uspokojiť, 
a teda nemohli predstavovať riziko pre financovanie. Druhý 
nesprávny predpoklad spočíva v tom, že Komisia citeľne 
nadhodnotila sumy vymáhateľné od poľnohospodárov v 
Severnom Írsku v prípade nadmerných deklarácií v roku 
2006. Nakoniec, keďže sa uplatnenie 5 % paušálneho zníženia 
Komisiou zakladá na citeľnom nadhodnotení pravdepodobnej 
skutočnej straty pre fondy Európskej únie, vzhľadom na okol­
nosti prejednávanej veci z toho vyplýva, že 5 % paušálne 
zníženia bolo prehnané a teda neprimerané. 

( 1 ) Rozhodnutie Komisie z 15. júla 2010, ktorým sa z financovania 
Európskou úniou vylučujú niektoré výdavky vynaložené členskými 
štátmi v rámci záručnej sekcie Európskeho poľnohospodárskeho 
usmerňovacieho a záručného fondu (EPUZF), v rámci Európskeho 
poľnohospodárskeho záručného fondu (EPZF) a Európskeho poľno­
hospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) [oznámené pod 
číslom K(2010) 4894] (Ú. v. EÚ L 184, s. 6).
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